Navod na pouziti
serie

TORPEDO
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Prohlaseni o shodé

Timto prohlaSujeme, ze nasledujici elektricka zafizeni v jejich ¢astech a konstrukci, jakoz i

ve verzich, které jsme uvedli do ob&hu, jsou splnény zakladni pozadavky nasledujicich norem
v souladu s normami ES

Toto prohlaseni ztraci platnost, pokud s nami nebudou dohodnuty zmény na vasem zafizeni bez
naseho souhlasu.

Oznaceni elektrickych zafizeni: vysavac na odstrafiovani kalli z rybnikG a vodnich ploch
Typy zafizeni: fada TORPEDO

Spotieba el.energie:

TORPEDO: 1200 W/ P1 1000 W/ P2 1500 W

TORPEDO ULTRA: 1300 W/ P1 1000 W / P2 2000 W

Prislusna smérnice ES: 2006/42 / ES

EU Conformity Declaration

We herby declare that the following electric appliances in their design and construction and in all
versions distributed by us comply with the essential requirements of the following standards.

Alterations and modifications of the appliances not approved by us invalidate this declaration.

Description of the electric appliances: Pond Vacuum Cleaner

Appliance types: Torpedo Series

Power consumption: Torpedo: 1200 W/ P1 1000 W / P2 1500 W
Torpedo Ultra : 1300 W/ P1 1000 W / P2 2000 W

EU Directive: 2006/42/EG

harmonisierte Normen/
harmonised standards

EN 60 335-1:2002 + A1: 2004 + A11: 2004 + A2 : 2006 + A12: 2006 + A13:2008 + A14 : 2010/Part1
EN 60 335-2-69 : 2003 + A1 : 2004 + A2 : 2008/Part 2-69 EN 60335-2-41: 2003 + A1 : 2004/Part 2-41

EN 62 233 : 2008
Hubert Réssle
Name des Bevollmachtigten der
technischen Unterlagen nach

. ) MRL 2006/42/EG:
Unterschrift / Signature: Réssle AG

Pater-Hartmann-Str. 23
87616 Marktoberdorf, Germany

Name des Unterzeichners: Hubert Réssle
Name of signer :

Funktion des Unterzeichners: CEO
Signer’s function:

Rossle AG
Pater-Hartmann-Str. 23
87616 Marktoberdorf, Germany

Datum / Date: 10.02.2014
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Schlammsauger Torpedo Serie
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Pozor!

Spotieba OSM

Podtlak

Vykon OSM

Spotieba €erpadla

Vykon &erpadla

Saci hadice

Odtokova hadice

Pramér hadice

Délka kabelu

Vaha

Torpedo

1200 W

260 mbar

ca. 16.000 I/h

P11500 W, P2 750 W

24.000 1/h

12 m

12 m

50 mm

10 m

42 kg

Vysavaé provozujte pouze s 30 mA jisticim spinaéem.
Elektrické pripojovaci body musi mit ochranny kontakt.
Vysavaé nesmi bézet nasucho déle jak 6 -10 sec. Dodrzujte navod k obsluze!

max. 80 cm/
makc. 80 cm
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Torpedo Ultra

1300 W

280bar

ca. 32.000 I/h

P1 2400 W, P2 1500 W

32.0001/h

12 m

12 m

50 mm

10 m

44 kg
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Dulezité upozornéni !

Lidé, ktefi nejsou obeznameni s navodem k obsluze, nesmi zafizeni pouzivat!

Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenou fyzickou,
smyslovou nebo dusevni schopnosti nebo nedostatek zkuSenosti a nebo nedostatek
znalosti zafizeni pouzivat, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpeénost nebo od ni neobdrzel pokyny, jak zafizeni pouzivat.Déti by mély byt pod
dohledem dospélé osoby,aby bylo zaji§téno, ze si nebudou hrat se zarizenim.
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Popis zafizeni

Zarizeni se sklada z kulaté nadoby, do které saje necistotu a vodu, ktera ma byt odsavana,
vSe je nasavano podtlakem. OSM saci turbina v8e pfedava €erpadlu namontovanému v
nadrzi.Kalnou vodu priibézné odvadéjte vypoustéci hadici na misto nebo do kanalizace.
Sani je tedy obvykle mozné bez preruseni.Vysavac¢ kalu nesmi byt provozovan jako suchy
vysavag, ale pouze jako vodni vysavac. Sani bez filtracni nadoby (1.4) a nespravna mani-
pulace vedou ke ztraté zaruky v pripadé reklamace!

Pro spravné pouziti produktu si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny:

Technické udaje najdete na typovém stitku nebo v tabulce na strané 1.

Sestavovani rukojeti (viz obr. 2-4)
Uvolnéte Srouby (21) na svorkach a zasurite rukojet’ (20) skrz svorky.
Poté znovu utahnéte Srouby (21).

Nastaveni a pripojeni vysavace

V kazdém pripadé je dulezité zajistit, aby byl vysavac¢ kalu nastaven tak, aby nemohl spad-
nout do vody a neprevratit se. Pokud je to mozné, umistéte vysavac kall do stejné vysky
jako je hladina vody na rovném povrchu rybnika, ale ne pod Grovefi vodni hladiny. Cim je
saci vySka mensi, tim lepSi je saci vykon. (viz obr. A + B)

Zasunte saci hadici (10) do spodniho prfedniho otvoru (na saci strané) vysavace tak, aby
zaklapla na misto. (viz obr. 5)

Nyni pfipojte vypoustéci hadici (11) k bo€nimu pfipojeni (tlakova strana) (bajonet)

(viz obr.6) a konec hadice polozte do pole nebo do kanalizace.

Dbejte na to, aby saci hlava (1) spravné sedéla na nadobé (2).

Zasunte zastrcku (2.2), ktera vychazi ze strany nadoby (2), do zasuvky (1.1) na

Saci hlavu (1). (viz obr.7).Nyni pfipojte vysavac k napajeni. Ujistéte se, Ze je vysaval chra-
nén osobnim ochrannym spina¢em FI 30 mA (RCD) .Béhem Cisténi je koupani zakazano.
Vysavac provozujte pouze v suchém pocasi ne za desté.Pfipojte saci hubici, trojuhelnikovy
karta¢ nebo podlahovy karta€ (13, 14, 15) k saci hadici (10), saci nastavce

(13-15) jsou podle potieby pripevnény k teleskopické tyCi (12) (viz obr.8)

Zacéiname

Spinacem (1.2) zapnéte Cisti€ kal rybnika a pfidrzte saci hadici (10)

s teleskopickou ty€i (12) a sacim nastavcem (13-15) pod vodou a méla by byt kalna voda
odsavana a nepretrzité od€erpavana.

Sledujte konec vypoustéci hadice, pokud po pfiblizné 30 sekundach nevyte€e voda, vypné-
te pristroj na pfiblizné 1 minutu a znovu spustte proces vysavani.BEéhem procesu sani se
obcas divejte na konec odtokové hadice a sledujte, zda je odsavan kal a také odCerpana
voda.Pfi nasavani malého mnozstvi vody je tfeba vytahnout zastréku (2.2) kalového Cerpa-
dla (2.1) ze zasuvky (1.1) v saci hlavé (1), aby se zabranilo chodu kalového Cerpadla (2.1)
nasucho.Pro vyprazdnéni nadoby (2) znovu zasunte zatku (2.2) Cerpadla (2.1).

Bezpec€nostni upozornéni !

Pri vysavani ze zatopeného suterénu se ujistéte, ze nedochazi k zpétnému toku
mUze nastat erpana voda.Pro tuto situaci dopruujeme zakoupit kulovy ventil z nasi
nabidky. Problémy s vysavanim (viz obr. 9-12)
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Poznamka!

K ochrané vysavace je zabudovan automaticky vypinac pro jeho spusténi.Saci vykon lIze
zastavt i pres tento vypinsac¢.Pokles saciho vykonu mize mit nasledujici priciny:

- zpétny ventil (2.4) je zablokovany, otevrete prevle¢né matice, vyCistéte zpétny ventil

- Cerpadlo (2.1) neni zapojeno

- Cerpadlo (2.1) je u saciho otvoru zablokovano. Odpojte vysava¢ od napajeni, vyCistéte
nadobu (2) a Cerpadlo (2.1).

- vypoustéci hadice (11) je ucpana. Vycistéte nebo zkontrolujte konec hadice.

- Dopravni vyska je pfili§ vysoka pro ¢erpadlo (2.1), vypoustéci hadice (11) je nahore
otevrena

- saci hadice (10) je ucpana, napf. kamenim nebo fasami.

- vySka sani je prili§ vysoka. vysavaC postavte nize, ale nikdy niz nez je hladina vody (existu-
je riziko samonasavani a tim zaplaveni, a také unik vakua vysavace).

- Nadoba filtru (1.4) pod saci hlavou (1) je ucpana necistotami.

Cisténi vysavace (viz obr. 9-12)

Odpojte vysavac od napajeni. Vytahnéte zastrcku (2.2) Cerpadia (2.1)

a zasuvku na saci hlavy (1), oteviete spony (2.5) na nadobé (2).Poté zvednéte saci hlavu
(1) z nddoby (2) a otrete ji suchym hadfikem.Saci hlava (1) a kabelovy konektor (1.3) nesmi
byt ponofen do vody.Nyni Spinu vyklopte z nadoby a oplachnéte ji vodou.

Vycistéte také nadobu filtru (1.4) pod saci hlavou (1).VycCistéte Cerpadlo na necistoty (2.1)
Dodrzujte bezpec€nostni predpisy! Vytahnéte zastréku ze zasuvky!

- kalové Cerpadlo necistot (2.1) Ize pro €isténi demontovat nasledujicim zpisobem.Otevrete
prevlieCné matice na zpétném ventilu, sejméte zpétny ventil, potom Ize Cerpadlo (2.1)
vytahnout ze svorek (viz obr. 10) .OdSroubujte plastovou matici na vnitfni strané nadrze
kabelové pruchodky pod tésnicim krouzkem. OdSroubujte Srouby s kfizovou hlavou a
Cerpadlo a kabel mohou byt zcela odstranény!.Kalové Cerpadlo na necistoty (2.1) a
prisluSenstvi postrikejte proudem vody a odstrarte hrubé necistoty. Kratkym zasunutim
sitové zastrCky do zasuvky zkontrolujte, zda se kalové Cerpadlo necistot spusti! Pozor:
Nedavejte ruce do sacich otvoru Cerpadla. Uzivatel miize provadét dpouze udrzbarské
nebo Cistici prace (pfipadné odSroubovat kalové Cerpadlo ) ! V pfipadé problému
kontaktujte svého prodejce nebo servisni !Pfi delSich prestavkach v praci odpojte vysavac
od napdjeni. VysavaC se smi skladovat pouze suchy

Pokud se vysava¢ nepouziva v zimnich mésicich, vyprazdnéte jej a skladujte v suchu

Bezpecnostni pokyny

Pozor! Ihned po dodani prosim zkontrolujte, zda zbozi neni poskozené (Viz rozsah dodavky,
obr. 1) Reklamaci neprodlené oznamte spedici a dodavateli.Pfi pouzivani tohoto zafizeni
musi byt dodrzeny v8echny zakladni bezpe€nostni pokyny, zejména je tfeba dodrzovat
nasledujici:

Pozor! Manipulace s vodou ve spojeni s elektrickymi spotfebi€i vyzaduje maximalni pé-
gilCastou pFicinou nehod je nepozornost viidi rutinnim procesdm.PFi pripojovani a odpojo-
vani napajeciho kabelu se ujistéte, ze mate suché ruce.Vysavac na kal z rybniku se nikdy
nesmi pouzivat jako suchy vysavac, ale pouze jako mokry vysava¢.Vysavac nesmi byt nikdy
provozovan bez dozoru.Vysavac se nikdy nesmi provozovat bez filtracni nadoby (1.4) (pod
saci hlavou)
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Opravy smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

V8echny ¢Casti musi byt pifed pouzitim spravné smontovany a Cisté

Rozhodné nepouzivejte na Cisténi vybusné nebo toxické kapaliny,nebo benzin

(Nebezpeci vybuchu).Pozor, ohrozeni zivota! Nikdy neponorujte saci hlavu (1) do vody
nebo jiné kapaliny! Nikdy nedrzte saci hlavu (1) pod tekouci vodou a vzdy ji chrante pred
stfikajici vodou! Pri Cisténi vytahnéte zastrCku (1.3) a otf'ete saci hlavu (1) vihkym hadrikem.
Po préaci vzdy vycCistéte vysavaC. Pfi vysavani zcela odvinte pfipojovaci kabel (1.3).

Dbejte na to, aby pfipojovaci kabel (1.3) nebyl upnuty, stlaCeny a pod. Mohlo by dojit k po-
Skozeni izolace. Vysavac pripojujte pouze k spravné nainstalované zasuvce 230 V s ochran-
nymi kontakty, ktera je pfislusné vybavena jisti€em roudu (FI 30 mA, RCD) (VDE 0100T739).
Pokud je nutny prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze prodlouzeni je ur€eno pro pripojenou zatéz
Kabelové civky musi byt vzdy zcela odvinuty (tvorba tepla).

Vytahnéte zastréku ze zasuvky vzdy pri :
- CiSténi vysavace

- Ci8téni kalového Cerpadla necistot (2.1)

- vyprazdiovani sbérné nadoby (2)

- v pfipadé poruchy zafizeni

- kdyz se zafizeni jiz nepouziva

Specialni bezpe€nostni informace!

Nebezpedi v dusledku nespravné prepravy stroje!

1. Béhem prepravy méjte na paméti, ze vysavac vazi 30 kg.

2. VysavaC€ ma rukojeti na bo¢ni a pfedni strané, a tlacnou rukojet, pouzijte rukojet pro pre-
pravu.Zajistéte vysavac proti sklouznuti

Nebezpecdi v disledku saciho ucinku vysavace!

Nikdy nedrzte saci hubici blizko téla nebo kuze, mohlo by dojit ke zranéni

Nebezpeci pfi provozu vysavace ! Za zadnych okolnosti se nedotykejte ochranného kalo-
vého Cerpadla v provozu, mohlo by to vést k vaznym zranénim prstu.

Nebezpeci pri cisténi ve vodé! Béhem Cisténi nesmi byt nikdo ve vodé.

Nebezpeci z divodu nedostatecné stability! 1. Ujistéte se, Ze je plocha pod vysavacem
dostateCné pevna a velka, a zajistéte vysavac proti padu. 2. Vysava€ mé vpfedu uzamykatel-
na kolecCka, zapojte prosim brzdu, umistéte hadice tak, aby na vysava¢ nemohly plsobit
zadné napéti.

Nebezpeci v disledku neodborné udrzby! Varovani! Nebezpeci neiumysiného spusténi
stroje. Vzdy pred provedenim udrzby odpojte napajeci kabel! Nebezpeci pfi nespravné ob-
sluze stroje! Pamatujte, ze stroj muze byt provozovan pouze pod dohledem, pred pouzitim si
prectéte navod k pouziti.Peclivé si preCtéte a poucte personal, nikdy nenechéavejte déti bez
dozoru pracovat s vysavacem.

Poznamka!

Vysavac je vybaven automatickym ovladanim. Sani je pferuseno, kdyz

Kapalina v nadobé (2) stoupa prilis vysoko a je spusténo automatické uzavreni.Odstrarite ne-
Cistoty nebo cizi télesa pred sacim otvorem Cerpadla necistot (2.1).(Vytahnéte sitovou zastr-
¢ku). Viz Cisténi kalového erpadla.Nikdy nesahejte do saciho otvoru, kdyz bé&zi erpadlo
(2.1) (nebezpeci zivota).Vysavac vytvari za provozu velmi vysoky saci efekt! Nikdy nemirte
sacim otvorem na lidi nebo zvifata!Pokud se zafizeni béhem vysévani prevrati, okamzité vy-
tahnéte zastrCku ze zasuvky! Vratte zarizeni zpét a prepnéte spinac | / O (1.2) do polohy OFF
a vyprazdnéte nadobu.
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Pfed pokracovanim v praci se ujistéte, Ze do saci hlavy nevnikla Zadna kapalina.

Pravidelné kontrolujte vysavag, zda neni poskozen.

Vysavac se nesmi pouzivat s poskozenym pfipojovacim kabelem (1.3)

nebo s jinym poskozenim (poSkozeni padem).

Nikdy se nepokousejte zafizeni sami vyménit pfipojovaci kabel (1.3).

Opravy nechejte provadét pouze u vyrobce. Nespravné opravy mohou zpUsobit

vyznamné poskozeni a Uraz uzivatele.

Pred vytazenim zastrcky (1.3) ze zasuvky vypnéte pristroj spinacem |/ O (1.2).

Nikdy netahejte za kabel; misto toho uchopte zastréku a odpojte zafizeni od sité.

Zafizeni nesmi byt pouZivano v pfipadé desté nebo hrozici bourky.

Vysavac nesmi byt nikdy provozovan pod hladinou vody. (viz obr. A + B)

Existuje riziko samonasavani a vysledné riziko zaplaveni vysavace

Pokud je konec vypoustéci hadice (11) vy3Si nez vysavac, pouZijte kulovy ventil z nasi nabidky, aby se
zabranilo zaliti zafizeni.Zabrante vniknuti vody do vysavace (nebezpeci zaplaveni).

Béhem cisténi nesmi byt nikdo ve vodé, koupani po€as provozu vysavace je zakazano!

Zaruéni podminky

Uzivatelé maji na toto zafizeni narok na zaruku po dobu 24 mésicu,ktery zacina dnem doruceni. Jako
dukaz toho slouzi doklad o koupi. PoSkozeni materialu nebo vyrobni chyby zpracovani, opravime a to
bezplatné nebo v ramci nasi zaru¢ni doby.poskozené dily vyménime, vzdy podle nasi volby. Poskozeni
zplsobené chybami instalace a provozu,

Zaruka se nevztahuje na usazeniny vodniho kamene, nedostate¢nou udrzbu, u€inky mrazu, bézné
opotrebeni nebo nespravné pouziti.Pokud na zafizeni provedete zmény, napf. odfiznéte sitové pfipojo-
vaci kabely nebo sitovou zastréku,zaruka zanika. Za nasledné skody zplsobené selhanim zarizeni
nebo nespravnym pouzitim nejsme odpovédni. V pfipadé reklamace nam zaSlete zafizeni s prisluSen-
stvim neby vyckejte nasich pokyni.Vzdy pozadujeme doklad o ndkupu od specializovaného prodejce,
od kterého jste zafizeni zakoupili

Likvidace zafizeni

Likvidace elektrického zafizeni uzivatelem v domacnostech v Evropské unii.

Produkt nesmi byt likvidovan spole€né se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovan oddélené

Je vasi odpoveédnosti umistit zafizeni na vhodné misto a musi byt zlikvidovan a recyklovan, a tim
prispéjete k ochrané Zivotniho prostredi. Blizsi Informace o mistnich sbérnych mistech ziskate od
Vasich mistnich Uradd.Objednavka nahradnich dill :pfi objednavani prosim uved'te oznaceni a polohu
zafizeni z nasleduijici tabulky.

Poz. Nazev ks

1.1 Zasuvka 1

1.2 Pfepinac |/ O 1

1.3 Sitova zastréka / pfipojovaci kabel 1

1.4 Nadoba filtru 1 TOR185
2 nadrz 1 TOR184
2.1 Cerpadlo znegisténé vody 1 TOR188
2.2 Konektor Cerpadla Spinavé vody 1

24 Zpétny ventil 1 TOR136
2.5 Zajistovaci spona 2 TOR111
10 saci hadice 12 m 1 TOR108
11 vypoustéci hadice 12 m 1 TOR109
12 teleskopicka ty¢ 1 SZ950
13 saci hubice kulata 182600
14 Trojuhelnikovy kartac 1 SZ350
15 podlahovy nastavec vysavace 1 SZ951
20 rukojet 1

21 Sroub 4
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